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VOCABULARIO
BASICO
AEROPORTI
HOTEL
TAXI / UBER
L0JA
RESTAURANTE
PRINCIPAIS
DESTINOS
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NUMEROS

1 (UM) 6 (SEIS) 11 (ONZE) 16 (DEZESSEIS)
2 (DOIS) 7 (SETE) 12 (DOZE) 17 (DEZESSETE)
3 (TRES) 8 (OITO) 13 (TREZE) 18 (DEZOITO)
4 (QUATRO) 9 (NOVE) 14 (CATORZE) 19 (DEZENOVE)
5 (CINCO) 10 (DEZ) 15 (QUINZE) 20 (VINTE)

30 (TRINTA) 200 (DUZENTOS)

40 (QUARENTA) 300 (TREZENTOS)

50 (CINQUENTA) 400 (QUATROCENTOS)

60 (SESSENTA) 500 (QUINHENTOS)

70 (SETENTA) 600 (SEISCENTOS)

80 (OITENTA) 700 (SETECENTOS)

90 (NOVENTA) 800 (OITOCENTOS)

100 (CEMI/CENTO) 900 (NOVECENTOS)

25 (VINTE E CINCO)
68 (SESSENTA E OITO)
116 (CENTO E DEZESSEIS)
584 (QUINHENTOS E OITENTA E QUATRO)

Oi De nada
Hola / Hello De nada / Yo-u're welcome
Bom dia Com |I§:en9a
Buenos dias / Good morning con ple:rm/sc} Excuse me
Boa tarde or ravor
Por favor / Please
Buenas tardes / Good afternoon 5 |
i escuipa
Boa noite , P |
: Perdon / Sorry/Apologize
Buenas noches / Good evening _
(or good night) Sim
I Si/ Yes
Obrigado A
Gracias / Thank you Nao
No / No

FRASES E EXPRESSOES COMUNS

Onde fica o/a [lugar]?
¢Donde queda el/la [lugar]?
Where is the [place]?
Posso ajuda-lo?
¢,Puedo ayudarle?

May | help you?

Poderia me ajudar?
¢Me podria ayudar?
Could you help me?

Eu nao falo portugués

Yo no hablo portugués
| don't speak Portuguese

Meu nome é [home]
Me llamo [nombre]
My name is [name]
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VOCABULARIO

Chegadas Destino
Llegadas / Arrivals (in a timetable) Destino / Destination
Partidas Alfandega
Salidas / Departures (in a Aduana / Customs
timetable) Comissaria de bordo
Pouso (ou Aterrissagem) Azafata / Flight attendant
Aterrizaje / Landing Voo
Passagem Vuelo / Flight
Pasaje / Ticket Guiché (ou Balcéao)
Passaporte Mostrador / Counter
Pasaporte / Passport Bagagem
Embarque Equipaje / Baggage (or Luggage)
Embarque / Departures (gates) Bagagem de mao
Desem barque Equipaje de mano / Hand baggage
Desembarque / Arrivals (gates) (or Hand luggage)
Avido Companhia aérea
Avién / Airplane Aerolinea / Airline
Passageiro Mala
Pasajero / Passenger Maleta / Suitcase
Assento Portao
Asiento / Seat Puerta / Gate
Atraso Cartao de embarque

Tarjeta de embarque / Boarding pass
Carrinho de bagagem

Carrito de equipaje / Baggage (or
Luggage) cart

Retraso / Delay

Cancelamento
Cancelacion / Cancellation

FRASES E EXPRESSOES COMUNS

Onde posso despachar minha bagagem?
¢Donde puedo despachar mi equipaje?
Where can | check-in my baggage (or luggage)?
O voo esta atrasado

El vuelo esta retrasado
The flight is delayed

Passageiros do voo [numero], embarque

Imediato pelo portao [niumero]
Pasajeros del vuelo [numero], por favor embarcar por la puerta [numero]
Passengers on flight [number], now boarding at gate [number]

Seu cartao de embarque e passaporte, por favor

Su tarjeta de embarque y pasaporte, por favor
Your boarding pass and passport, please

Onde fica o portao [numero]?
¢Donde esta la puerta [numero]?
Where is gate [number]?

Minha bagagem nao chegou
Mi equipaje no llegd
My luggage has not arrived







VOCABULARIO

Localizacao Albergue
Ubicacion / Location Hostal / Hostel
Hospede Pousada
Huésped / Guest Posada / Inn
Quarto Controle remoto
Habitacion / Bedroom Control remoto / Remote control
Servico de quarto Café da manha
Servicio de habitaciones / Room Desayuno / Breakfest
service Passeios turisticos
TV a cabo Excursiones turisticas / Tours
TV por cable / Cable TV Recepcao
Chuveiro Recepcion / Reception
Ducha / Shower Tudo incluso
Banheira Todo incluido / All inclusive
Banera / Bathtub Diaria
Televisao Una noche / One Night
Television / Television Chave
Piscina Llave / Key
Piscina / Swimming pool Cama
Cofre Cama / Bed
Caja de fuerte / Safe box Roupa de cama
De frente para o mar Sabanas / Bed sheets
Frente al mar / Facing the ocean Travesseiro
Hotel Almohada / Pillow
Hotel / Hotel

FRASES E EXPRESSOES COMUNS

Tenho uma reserva em nome de [nome]
Tengo una reserva a nombre de [nombre]
| have a reservation in the name of [name]

Quantas diarias?
¢ Cuantas noches?
How many nights?

Onde fica o [lugar] mais perto?
¢cDonde queda el [lugar] mas cercano?
Where is the closest [place]?

Qual a senha do wi-fi?
¢ Cual es la contrasena de wi-fi?
What's the wi-fi password?

O café da manha esta incluso
El desayuno esta incluido
Breakfast is included

O check out é as 11 AM

El check outes alas 11 AM
Checkout is at 11 AM






VOCABULARIO

GPS Ar condicionado
GPS / GPS Aire acondicionado / Air conditioning
Corrida de taxi (ou Uber) Porta malas
Viaje en taxi (o Uber) / Taxi (or Maletero / Trunk
Uber) ride Devagar
Motorista Despacio / Slowly
Conductor / Driver Rapido
Rua Répido / Fast
Calle / Street Perto
Avenida Cerca / Near
Avenida / Avenue Longe
Bairro Lejos / Far
Barrio / Neighborhood Quarteirao
Carro Cuadra / Block
Auto | Car Taximetro
Banco (do carro) Taximetro / Taximeter
Asiento (del auto) / (Car) Seat Gorjeta
Cinto de seguranca Propina / Tip

Cinturon de seguridad / Seat belt Engarrafamento (ou

Porta Congestionamento)
Puerta / Door Embotellamiento / Traffic jam
Janela

Centro da cidade

Ventana / Window Centro de la ciudad / Downtown

FRASES E EXPRESSOES COMUNS

Pode ligar (ou desligar) o ar condicionado,

por favor?
¢ Puede encender (o apagar) el aire acondicionado, por favor?
Can you turn on (or off) the air conditioning, please?

Pode fechar (ou abrir) a janela, por favor?
¢ Puede cerrar (0 abrir) la ventana, por favor?
Can you close (or open) the window, please?

Vai para onde?
;Adonde vas?
Where are you going?
Esta livre?

¢ Estas libre?
Are you free?

Qual é o endereco?
¢ Cual es la direccion?
What is the address?

Quanto tempo leva para chegar ateé [lugar]?
¢, Cuanto tiempo se tarda en llegar a [lugar]?
How long does it take to get to [place]?







VOCABULARIO

Preco Shopping
Precio / Price Centro comercial / Shopping mall
Promocao Compras
Rebaja / Sales Compras / Shopping
Desconto Provador
Descuento / Discount Probador / Fitting room
Caro Tamanho
Caro / Expensive Talla/ Size
Barato Camisa
Barato / Cheap Camisa / Shirt
P (Pequeno) Blusa (ou Camiseta)
P (Pequeino) /S (Small) Camiseta (o Playera, o Remera,
M (Médio) o Franela) / T-shirt
M (Mediano) / M (Medium) Calca
G (G rande) Pantalones / Pants (or Trousers)
L (Grande) / L (Large) Bermuda
GG (Extra grande) Bermudas / Mens shorts
XL (Extra grande) / XL (Extra large) Short
Dinheiro Pantalones cortos / Ladies shorts
Dinero (o o Efectivo) / Money(or Vestido
Cash) Vestido / Dress
Cartao de crédito Chinelo
Tarjeta de crédito / Credit Card Chancletas / Flip-flops
Cartao de débito Sapatos
Tarjeta de débito / Debit Card Zapatos / Shoes

FRASES E EXPRESSOES COMUNS

Quanto custa?
¢ Cuanto cuesta?
How much is it?

Qual a forma de pagamento?
¢,Cual es la forma de pago?
What is the payment method?

Pode me dar um recibo, por favor?
¢Me puede dar un recibo, por favor?
Can you give me a receipt, please?

Posso experimentar?
¢Me lo puedo probar?
Can I try?

Vocé tem um tamanho maior (ou menor)?
¢Lo tiene en un tamafo mas grande (0 mas pequefio)?
Do you have a bigger (or smaller) size?

Aceita cartao?
cAcepta tarjeta?
Do you accept card?






VOCABULARIO

Garfo
Tenedor / Fork

Faca
Cuchillo / Knife

Colher

Cuchara / Spoon

Prato
Plato / Dish (or Plate)
Copo
Vaso / Glass

Guardanapo
Servvilleta / Napkin (or Serviette)

Mesa
Mesa / Table

Cadeira
Silla / Chair

Garcom
Camarero / Waiter
Cardapio
Menu / Menu

Comida
Comida / Food

Bebida

Bebida / Beverage

Entrada
Entrada / Appetizers (or Starters)

Salada
Ensalada / Salad

Carne
Carne / Beef

Frango
Pollo / Chicken

Peixe
Pescado / Fish

Acompanhamentos
Acompanamientos / Side dishes

Sobremesa
Postre / Dessert

Conta
Cuenta / Bill/Check

Gorjeta
Propina / Tip

Almoco
Almuerzo / Lunch

Jantar
Cena / Dinner

Rodizio
Bufé libre / All-you-can-eat buffet

FRASES E EXPRESSOES COMUNS

Para comer aqui ou para viagem?
¢ Para comer aqui o para llevar?
For here or to go?

Pode me trazer o cardapio, por favor?
¢Me puede traer el menu por favor?
Could | have a menu, please?

Vou querer um/uma [prato], por favor
Me gustaria un/una [plato], por favor
| would like a [dish], please

Uma mesa para [numero], por favor
Una mesa para [numero], por favor
A table for [number], please

O que vocé recomenda?
¢ Qué me recomienda?
What do you recommend?

A conta, por favor
La cuenta, por favor
The check (or bill), please
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https://www.tripadvisor.com/Tourism-g294280-Brazil-Vacations.html
https://www.tripadvisor.com/Tourism-g294280-Brazil-Vacations.html

Rio de Janeiro

O Rio de Janeiro € a cidade brasileira mais
reconhecida internacionalmente. Famosa
pelo Carnaval, a cidade é marcada pela

presenca de praias e montanhas.

Rio de Janeiro es la ciudad brasilefia mas conocida
internacionalmente. Famosa por el Carnaval, la ciudad esta
marcada por la presencia de playas y montarias.

Rio de Janeiro is the most internationally recognized Brazilian
city. Famous for Carnival, the city is well known for its
beaches and mountains.

/

E o principal destino brasileiro para os
turistas internacionais e abriga uma das /

maravilnas do mundo: o Cristo Redentor.

Es el principal destino brasilefio para turistas internacionales
y el hogar de una de las 7 maravillas del mundo: el Cristo
Redentor.
It is the main Brazilian destination for international tourists
and is home to one of the 7 Wonders of the World: Christ the
Redeemer.

Também é marcado pela grande
guantidade de favelas: conjunto de
pequenas casas aglomeradas nas encostas

dos morros.

También esta marcado por la gran cantidad de "favelas": un
grupo de pequenas casas aglomeradas en las laderas.

It is also stands out for the large number of "favelas": a
group of small houses agglomerated on the hillsides.

Principais pontos turisitcos: Cristo
Redentor, Pdo de Acucar, Maracand e
Copacabana

Y Cligue aqui para mais informacoes
@ @ Haga clic aqui para mas informacion
Click here for more information



https://www.tripadvisor.com.br/Attraction_Review-d554128.html
https://www.tripadvisor.com.br/Attraction_Review-d554128.html
https://www.tripadvisor.com.br/Attraction_Review-g303506-d311247-Reviews-Sugarloaf_Mountain-Rio_de_Janeiro_State_of_Rio_de_Janeiro.html
https://www.tripadvisor.com.br/Attraction_Review-d532321.html
https://www.tripadvisor.com.br/Attraction_Review-d312068.html
https://www.tripadvisor.com/Tourism-g303506-Rio_de_Janeiro_State_of_Rio_de_Janeiro-Vacations.html
https://www.tripadvisor.com/Tourism-g303506-Rio_de_Janeiro_State_of_Rio_de_Janeiro-Vacations.html

Sao Paulo

530 Paulo é a maior cidade do Brasil, com
gquase 13 milhdes de habitantes. E o
centro financeiro do pais e a melhor

cidade para se fazer negocios.

Sdo Paulo es la ciudad mas grande de Brasil, con cerca de
13 millones de habitantes. Es el centro financiero del pais y
la mejor ciudad para hacer negocios.

Sdo Paulo is the largest city in Brazil, with almost 13 million
inhabitants. It is the country's financial capital and the best
City for doing business in.

E conhecida como "a cidade que nunca
dorme", devido a sua vida noturna, que e
considerada a melhor do pais e ao ritmo

acelerado das pessoas.

Es conocida como "la ciudad que nunca duerme”, por su
vida nocturna, que es considerada como la mejor del pais y
al rapido ritmo de la gente.

It is known as "the city that never sleeps”, due to its nightlife,
which is considered the best in the country, and the fast pace

of life.

Das cidades brasileiras, € a que possui o
maior numero de museus, teatros, casas

de espetaculo e cinemas.

Entre las ciudades brasilerias, es |la que tiene el mayor
numero de museos, teatros, salas de conciertos y cines.
Among Brazilian cities, it has the largest number of
museums, theaters, concert halls and cinemas.

Principais pontos turisticos: MASP, Parque
do Ibirapuera, 25 de marco

Clique aqui para mais informacoes
Haga clic aqui para mas informacion
Click here for more information



https://www.tripadvisor.com.br/Attraction_Review-g303631-d311968-Reviews-Museu_de_Arte_de_Sao_Paulo_Assis_Chateaubriand_MASP-Sao_Paulo_State_of_Sao_Paulo.html
https://www.tripadvisor.com.br/Attraction_Review-d311966.html
https://www.tripadvisor.com.br/Attraction_Review-d311966.html
https://www.tripadvisor.com.br/Attraction_Review-d2350336.html
https://www.tripadvisor.com.br/Tourism-g303631-Sao_Paulo_State_of_Sao_Paulo-Vacations.html

Salvador

Salvador, na Bahia é um dos destinos mais
visitados por turistas interessados na

cultura brasileira.

Salvador de Bahia es uno de los destinos mas visitados por
|os turistas interesados en la cultura brasilefia.

Salvador, Bahia is one of the most visited destinations by
tourists interested in Brazilian culture.

Com muita influéncia das tradicOes
africanas, Salvador é o berco da Capoeira,
Um esporte brasileiro gue é uma mistura

de dan¢a com artes marciais.

Con mucha influencia de las tradiciones africanas, Salvador
es el lugar de nacimiento de la Capoeira, un deporte
brasilefio que es una mezcla de danza y artes marciales.

With a lot of influence from African traditions, Salvador is the
birthplace of Capoeira, a Brazilian sport that is a mixture of
dance and martial arts.

Foi a primeira capital do Brasil e tem um
grande centro cultural, com museus,
igrejas, monumentos de arte e conjuntos

arquitetonicos.

Fue la primera capital de Brasil y posee un gran centro
cultural, con museos, iglesias, monumentos de arte y
conjuntos arquitectonicos.

It was the first capital of Brazil and has a large historic
center, with museums, churches, art monuments and
architectural ensembles.

Principais pontos turisticos: Pelourinho,
Flevador Lacerda, Igreja Nosso Senhor do
Bontim

Y Cligue aqui para mais informacoes
@ @ Haga clic aqui para mas informacion
Click here for more information



https://www.tripadvisor.com.br/Attraction_Review-g303272-d312079-Reviews-Pelourinho-Salvador_State_of_Bahia.html
https://www.tripadvisor.com.br/Attraction_Review-g303272-d2349194-Reviews-Elevator_Lacerda-Salvador_State_of_Bahia.html
https://www.tripadvisor.com.br/Attraction_Review-d2349232.html
https://www.tripadvisor.com.br/Attraction_Review-d2349232.html
https://www.tripadvisor.com.br/Tourism-g303272-Salvador_State_of_Bahia-Vacations.html

Brasilia

Capital do Brasil, Brasilia é uma cidade
planejada e relativamente nova, tendo sido

A construida em 1960.

Capital de Brasil, Brasilia es una ciudad planificada y
relativamente nueva, construida en 1960.

The capital of Brazil, Brasilia is a planned and relatively new
city, having been built in 1960.

_ocalizada no centro do pais, é famosa
Dela sua arquitetura moderna e prédios
oublicos que funcionam COMOo

monumentos.

Ubicada en el centro del pais, es famosa por su arquitectura
moderna y edificios publicos que funcionan como
monumentos.

Located in the center of the country, it is famous for its
modern architecture and government buildings that function
as monuments.

A populacao da cidade é formada por
pessoas de todas as regides do pals,
tornando-a uma das cidades mais

multiculturais de todo o Brasil.

La poblacion de la ciudad esta compuesta por personas de
todas las regiones del pais, por lo gue es una de las ciudades
mas multiculturales de todo Brasil.

The city's population is made up of people from all regions of
the country, making it one of the most multicultural cities in
Brazil.

Principais pontos turisitcos: Praca dos Trés
Poderes, Catedral e Torre de TV

Clique aqui para mais informacoes
Haga clic aqui para mas informacion
Click here for more information



https://www.tripadvisor.com.br/Attraction_Review-g303322-d4393172-Reviews-Praca_dos_Tres_Poderes-Brasilia_Federal_District.html
https://www.tripadvisor.com.br/Attraction_Review-g303322-d4393172-Reviews-Praca_dos_Tres_Poderes-Brasilia_Federal_District.html
https://www.tripadvisor.com.br/Attraction_Review-g303322-d318131-Reviews-Catedral_Metropolitana-Brasilia_Federal_District.html
https://www.tripadvisor.com.br/Attraction_Review-g303322-d317912-Reviews-Torre_de_Televisao-Brasilia_Federal_District.html
https://www.tripadvisor.com.br/Tourism-g303322-Brasilia_Federal_District-Vacations.html
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